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J Saját termésű

i kítilnft fejbőrök kaphatók
* nagyban és kicsinyben Dávid Sándornál
» Szeged-állomás.

Bft BELVÁROSI KAMAZBAN < 
| minden este j

S LEHOTAI BANDI < fiU f
g és zenekara hangversenyez. é 

Belvárosi Kávéház a szegedig 
^kereskedő-világ találkozóhelye/

SZEGEDI ÚJSÁG
Társadalmi^miivászeti és ezinháai 

hetilap.
(Msllékíets a Szinhá i Újság.)

Művész! kivitalíí és irolalmi 
nívójú hstilap.

Fslelis sisrkcsztí: dr. LU80SI DÖME.

Szsrkssztíság és kiadóhivatal:
Deák Fsrsns-etea 2. (Trlefan 12—65.)

FISCHER TESTVÉREK

KASS-szálloda,
étterem és kávéház.

g A tf’dék le^sIfi^elSbb szállodája! ®"

Kitűnő konyha, kávéházi és bar-italok. 
Színház után a Kass-ba menjünk!

□ Minden este elaányzene, n J

Nyomtatványszükségletét legjobban a 
KÖNIG-nyomdában szerezheti be.
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SZEGEDI HÍRLAP.

Maximálni kell a temetkezések diját.
— Visszaéléseket követnek el a vállalkozók. —

Konkrét esetből kifolyólag rö- . 
vid nyomozás tárgyává tettem, 
hogy miként dolgoznak a szegedi 
temetkezési vállalkozók? Tiszte
let a kivételeknek, a leghallatla
nabb és legváltozatosabb vissza
élésekkel találkoztam. Az urak 
olyan komplikált eszközöket al
kalmaznak, hogy a szerencsétlen 
gyászoló nem is igen veheti észre, 
hogy hol és melyik tételnél csap
ták be. A visszaélésnek techni
kájából az alábbiak a minden
naposok.

A ravatalhoz a virágokat, job
ban mondva úgynevezett dísznö
vényeket a vállalkozó adja köl
csön. Tudok esetet, amikor egyik 
vállalkozó a növényekért, amelye
ket a temetés után visszakapott 
és csak kölcsön adott, két napi 
használatért, oda- és visszaszállí
tásáért 120 koronát számított fel. 
A virágok oda- és visszaszállítá
sa, 120 korona kölcsöndij, ez ta
lán — mint méltóztatnak látni — 
faián mégis egy kissé sok. A te
metkezési számlákban szokott len
ni egy keserves tétel, a halott 
megborotválása. Borot válás pedig 
10—15—20 korona, aszerint, hogy 
az elhunyt családja milyen anyagi

viszonyok szerint él. Erre a célra 
a vállalkozó tart egy embert, aki 
legjobb esetben 5—6 korona 
munkadijat kap naponta. — Ha 
csak egy ilyen 15—20 koronás 
borotválás esik egy napra, tessék 
kiszámítani, hogy hány százalék 
haszonról van szó.

Baj van a gyertyákkal is. Ahány 
gyertya, annyi 4—5—6 korona. 
Amikor a hozzátartozók a teme
tés feltételeit megbeszélik, a vál
lalkozó gyönyörű, szép gyertyá
kat mutat: Ilyet fognak állítani a 
ravatal köré. Amikor azonban a 
ravatal elkészül, már félig vagy 
háromnegyed részig leégett gyer
tyákat állítanak az elhunyt tisz
teletére. Kicsiny külömbség, a 
hozzátartozók az ilyesmit észre 
se veszik, mégis 4—5—6 koro
nát számítani az ilyen félig el
használt gyertyákért, kitűnő trükk, 
gratulálunk hozzá.

Míg több visszaélés történik 
egyes vállalkozók részéről a ra
vatal elkészítésével. A gyászolók 
a maguk fájdalmában észre sem 
veszik, l:ogy a gyászlepcdők, a 
melyeket magánlakásokba is be
hurcolnak, kísértetiesen piszko
sak, foltosak és tele vannak ha-
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SZEGEDI HÍRLAP________ 31. sz

lálos csárakkal és miazmákkal. 
— Bármennyibe is kerül a te
metés — mondjunk szerény ösz- 
szeget: 400 korona — vagy ma
gasabbat: 800 korona, egyes vál
lalkozók ugyanazokat a lepleket, 
fgyonhasznált, színehagyott és 
miazmás rongyokat aggatják fel a 
falakra s a kapura, ugyanazt az 
Ízléstelen és piszkos katafalkot 
állítják fel, akár 400 koronás, 
avagy 800 koronás temetésről 
van szó, szóval a rongyok és a 
beállítás egy marad, csak a számla 
nő, a család vagyoni viszonyai 
szeri t.

Súlyos tételt képez a temetési 
számlákban a gyás^kocsi. A ren
dezők azt sírják, hogy a lótartás 
sokba kerül, Elhisszük neki. Bár
mennyibe is kerül azonban a 
lótartás, még sem volna szabad 
szegény emberektől gyászkocsi 
használatáért elkérni 100 koro
nát. Saját szemünkkel láttunk egy 
számlát, egyszerű és olcsó teme
tésről volt szó, a koporsó 70 ko
rona, fali disz 10 korona, stb., 
gyászkocsi 100 korona. Még elő
kelő temetésnél sem volna sza
bad ennyit számítani, nemhogy 
szegény embereknél.

Az sem vall Ízlésre egyes vál
lalkozók részéről, hogy halott
kísérő gyanánt toprongyos, pá- 
linkaszagu, züllött embereket al
kalmaznak. Ha a halott látná, 
hogy milyen gyászvilézek cipelik 1 
utólsó útjára, milyen emberek i 
eresztik le a sirba, megfordulna a 1 
koporsójában. (

Legsúlyosabb megítélés alá esik 
azonban az, hogy a temetkezési 
számlák hetvenöt százalékát azon
nal kell kifizetni a hozzátartozók
nak. Ha az illető család vagyo
nos, még várnak illendőségből 
egy két napot, szegényebb felek
nél azonban nincs kegyelem. Fi
zetni a temetés előtt — ha a föld 
alól is kaparják elő azt a pénzt. 
Hát ezt a mohóságot, ezt a pénz
éhséget, ilyent az üzleti élet se
hol semmiféle ágában nem lehet 
tapasztalni.

Kérdést intéztem a rendőrségen, 
hogy akadt-e már hozzátartozó, 
aki feljelentést tett volna?

— Nem akadt, de azért szol
gálhatunk esetekkel mondotta, 
íme egy tisztviselő előadása:

— Anyámat temettük, kocsi 
nélkül, a sir a kápolnától 25 
méterre feküdt, a koporsó 200 
koronába került, a vállalkozó mé
gis 700 koronát számított a te
metésért.

Egy másik tisztviselő:
— A temetésnél a kocsikért 12 

korona volt kialkudva. A kocsik 
felvittek bennünket, mire azonban 
véget ért a temetés, a kocsisok 
eltűntek. A vállalkozónak csak 6 
koronát akartam adni e fél mun
káért, ő tiltakozott és igy lefizet
tem a 12 koronát.

Összegezve a fentieket, nem ár
tana, ha a hatóság bepillantana 
egy kicsit visszamenőleg a temet
kezési számlákba. Ahol vissza
élésről van szó, ott tessék teljes 
eréllyel fellépni. S ha már más
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31. «. SZEGEDI H1RLAP ___________

nem használ, úgy maximálni kell 
a temetések diját, vagy behozni 
a hatósági ravatalozást, amely vég
leg megszüntetné ezeket az álla
potokat. A gyászolókat pedig fel 

kell hívni, ha visszaéléseket ta
pasztalnak, hozzák tudomására a 
hatóságnak, ne hogy a halál uzso
rásai zavartalanul működhesse
nek.

Egy hősi halál okai.
— A Stefánia-sétányon megzavart pásztoréra. —

Ha valamikor, úgy ebben a há
borúban igazolódott be az az 
axióma, hogy az emberi élet meg
maradása, vagy pusztulása tisztára 
a véletlenen múlik. A harctéren 
olyan csodálatos események tör
ténnek, amelyek azt igazolják, 
hogy a legprecízebb óvintézke
dés is hiába való, mert a vélet
len játéka kiszámíthatatlan és ak
kor sújt le valakire a halál cson
tos öklével, amikor az illető ab
szolút biztonságban érzi magát.

Egy csongrádmegyei kereskedő, 
aki a háború második esztende
jében vonult hadba, szintén azt 
gondolta, hogy itt Szegeden tel
jes biztonságban érezheti magát, 
mert bizonyos testi fogyatkozása 
következtében sohasem kerülhet 
a harctérre. Egy véletlen szomo
rú esemény azonban mégis a 
frontra sodorfa őt és családja 
mos! forró könnyeket hullai utá
na. A szomorú véletlen nemcsak 
ezt a kereskedőt ragadja el övéi
től, hanem kínos családi ese
ménynek is előidézője volt.

Szegeden sokan ismerik azt a 

fiatal rokonszenves urat, aki a 
háború elején feltűnően csinos 
gazdag feleséget hozott haza. Az 
asszonykáról már a mézeshetek
ben megállapították, hogy nem 
tartozik az úgynevezett otthon-ülő 
hölgyek közé, hanem szíveseb
ben tartózkodik a sétányokon és 
parkokban, mint nagy elegenciá- 
val berendezett hajlékában. Rö
vid idő múlva el is vált az urá
tól. A háború második esztende
jében «a rendkívül rokonszenves 
urat a zászlók alá szólították és 
először Szegeden teljesített szol
gálatot, azonban félesztendő múlva 
elhelyezték a városból és a szerb 
harctérre sodorta rossz sorsa. 
Ö azonban úgy találta, hogy neki 
minden jogcíme megvan a Sze
geden való tartózkodáshoz, azon
ban előtte ismeretlen okok miatt 
mégis elkellett hagynia városát 
Szomorú szívvel búcsúzott fiatal 
hitvesétől, az asszonyka azonban 
nem sok könnyet hullatott f^rje 
után. Ezért kettős volt a férj bá
nata. Szegedről elvonuló férfiú 
öccse, e közlemény elején emli-ek
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6 ________ SZEGEDI HÍRLAP 31. sz

tett csongrádmegyei kereskedő, 
szintén fegyverrel szolgálta hazá
ját Bevonulásakor egy szegedi 
katonai irodába osztották be, mert 
az orvos akkor azt konstatálta, 
hogy gyenge testalkatával nem 
való a frontra. Ez a cíongrád 
megyei kereskedő elhatározta, 
hogy éber figyelemmel kíséri túl
ságosan eleven temperamentumu 
sógornője viselkedését, s ha úgy 
találja, hogy vét a hitvesi illen
dőség ellen, akkor alkalmat keies 
annak megtorlására.

Egy balzsamos tavasz éjszakán 
a kereskedő .kint bolyongott a 
Stefánián. Gohdterhes arccal járt
kelt az illatos fák hüs lombjai 
alatt, mert hazulról kellemetlen 
híreket kapott A felesége, és a 
kis gyermeke megbetegedett és 
az üzletet igy kénytelen az asz- 
szonyka elhanyagolni. Azon gon
dolkozott : miképpen szerezhetne 
néhány heti szabadságot családi 
és üzleti ügyeinek rendezése cél
jából. Bolyongásában és elmé
lyedésében suttogás és csókok 
zaja riasztotta meg. A sétány kö
zepén álló jellegzetes terebélyes fa 
alatt lévő pádon egy hölgy 
és egy férfi ült. A kereskedő ön
kénytelenül rájuk pillantott. Sze
rencsétlenségére a hold éppen 
megszabadult a reá terpeszkedett 
sötét felhőktől és tiszta sugarai 
a szerelmes pár fejére hullottak. 
A katona csodálkozva tántorodott 
meg. A hölgyben ugyanis a só

gornőjét ismerte fel, a férfi pedig 
egy befolyásos szegedi ur volt, 
akinek minden körben jó össze
köttetései vannak. A kereskedő a 
hazulról kapott hir hatása alatt 
szinte eksztázisba jutott a felfe
dezéstől és ordítva vágta a sze
relmes pár arcába a következő
ket :

— Nem szégyenük magukat! ? 
A férj a harctéren küzd a hazá
ért, önök pedig rútul kijátszók 
őtl

Az udvarló és a fiatal hölgy 
haragosan és pirulva távozott a 
gyönyörűség e megzavart helyé
ről. A nagyur dühösen hátrafor
dult még és ezt a megjegyzést 
tette:

— Ezért lakolní fogsz!
A kereskedő egy hét múlva pa

rancsot kapott, hogy haladékta
lanul vonuljon a harctérre, mert 
reá ott sürgősen szükség van. S 
a katona kénytelen volt a frontra 
utazni, ahol épen akkor tombolt 
legvehemensebbül a harc. Két 
hét múlva azt a hivatalos érte
sítést kapta a család, hogy a ke
reskedő hősi halált halt, A mé
lyen sújtott família a napokban 
fogja hazaszállítani a szabaddá 
tett harctérről a hős" holttestét, 
hogy a családi sírboltban helyez
zék örök nyugalomra.

FiiessEn elő lapunk
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31. u. SZEGEDI HÍRLAP ____________ 7

Becsületsértés a stoppolt harisnya 
miatt.

— Háborús történet —

Gyönyörű szép nő ült előttem 
a sétatéren. Hófehéren volt öl
tözve, tetőtől talpig. Fehér kalap, 
fehér ruha, fehér cipő és fehér 
harisnya. Fehér selyem harisnya 
és a bal bokáján bájos kis stop- 
polás volt. Csak úgy szórakozás
ból — egész jó nyári szórako
zás, — tovább nézegettem az úri 
nők lábait, akár álltak, akár ül
tek, a rövid szoknyadivat meg a 
kacérság mindegyiknél engedett 
valamit látni a lábakból és ekkor 
jöttem reá arra az óriási felfede
zésre, hogy mindegyiknek stop
polt volt a harisnyája. Kis és 
nagy stoppolások, diszkrétek és 
kiabálók, művésziek és otrombák, 
de a furcsa vonalak ott voltak a 
legfinomabb harisnyákon is, sőt 
ezeken voltak leginkább.

Mert most a steppolt harisnya 
a divat a hölgyeknél 1 Az urak
nál mindig divat volt ez, mert a 
házasság, a családi élet ősrégi 
apotheozisa a stoppoló asszony, 
aki az ura harisnyáját stoppolja. 
0 maga nem járt soha stoppolt 
harisnyában, óh, hogy is járt 
volna, ez nem lett volna előkelő, 
de most mégis csak ráfanyarod- 
tak ők is. Nem a drágaság az 
oka ennek, nem a takarékosság, 
no hogyis ne, hanem az, hogy 
mos’anaban igen rossz anyagból 
gyártják a harisnyákat.

Az úgynevezett legfinomabb, 
legdrágább selyemharisnyák a leg
veszedelmesebbek, alig húzza fel az 

illető hölgy először a lábára, már 
végig szaladt egy szem és baráz
dát vág. Minthogy pedig egy 20 
koronás harisnyát egyszeri felhú
zás után meg a "legpazarlóbb 
asszony sem dob félre, különö
sen, mert tudja, hogy most min
den harisnya ilyen — hát előve
szi szépen a stoppolofát és stop
pol. A 900 koronás kosztüm, a 
150 koronás kalap, a tízezer ko
ronás nyakékek mellett ott talál
ható a stoppolt harisnya, ami ma 
nem szégyen, hanem divat, mert 
általános. A stoppolt bokák szá
zai láthatók minden asszonyi gyü
lekezetben és a stoppolás "légvo
nalak megvannak a harisnyás 
láb más, kevésbé látható tájain 
is, ahol a fűzőből lefutó haris
nyakötő-csattok szintén alapos 
lyukakat vágnak. A különbség 
csak az, hogy ezeket a lyukakat 
itt fenn már nem olyan ambíció
val stoppolják be a bájos höl
gyek, mint lent, mert hiszen azt 
úgysem látja a laikus szem.

A férjek szegények, akik ma a 
piacra járnak, hogy zöldségért 
verekedjenek, lyukas harisnyában 
járnak. Önagyságáék a házassági 
esküvel csak egyféle harisnya 
stoppolásra kötelezték magukat. 
Vagy a férjét, vagy a magukét. 
De kettőt egyszerre nem. Egy 
előkelő szegedi házaspár példája 
bizonyítja. A férjnek röviddé vált 
hadimosó nadrágja, alól lyukas 
harisnya kandikált ki és minthogy
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8 SZEGEDI HÍRLAP ____________31. sz.

őnagysága kebelbarátnője ezt nyil
vánosan, a korzón tette szóvá és 
lett belőle hangos szóváltás, pa
rázs patália, majd pedig folytatá
sa a járásbíróságon, nyilvánosan 
be kell számolni a stoppolt, il
letve a nem stoppolt harisnya 
történetéről.

A tárgyaláson felperes felhábo
rodva mondotta el a birónak, 
hogy őnagyság?, aki férjét lyukas 
harisnyában járatja, százhúsz pár 
magasszáru harsnyát javított ki 
egyszerre. A bíró mindkettőjüket 
elitélte kölcsönös becsületsértés
ért 20 — 20 koronára.

Háborús történet.

Üzenet a szegedi Sha- 
kespearenek.

Egy elvetemedett titkos dráma
író volt olyan vakmerő és egy 
drámát küldött be hozzám szives, 
megbirálás céljából, miután arra 
is felkért, hogy a véleményemet 
itt közöljem, hát itt közlöm:

Shakespeare II. Drámája, me
lyet beküldött, nagyjában megfe
lel. Különösen az első és másc- 
oik felvonás hatásos, bár a ha
tod k félvonás sem utólsó. Kár. 
hogy a párbeszédek tulhosszura 
nyúlnak és hogy egyetlen szerep
lőnek sem sikerül természetes ha
lállal kimúlnia, pedig a színtár
sulat konzorcionális alapon ját
szik. Ezzel ellentétben a gróf sze
relme nincs eléggé megmagya
rázva és a nagyhercegnő jelleme 
nem elég domború A törvényte
len gyermek azonban feltűnően 
ügyesen van beállítva, bár s sza
kácsnő sötét múltja nem elég 
világos és szürkén van beillesztve 
az alagút jelenetbe.

Kívánságához képest itt közöl
jük a darab rövid tartalmát:

A nagyhercegnő, akinek a férje 
egyszerű uszálykormányos egy ko- 
rálzátonyon, unatkozik, majd ami
kor férje hirtelen meghal, özve
gyi sorsra jut. A gróf már régeb
ben hevesen udvarolt a nagyher- 
cegnőnek egyáltalán nem megve
tendő eredménnyel, most felhasz
nálja a második felvonást arra, 
hogy az özvegyhez közeledjék. 
A gróf nem szép ember, de an
nál utálatosabb. Az első felesége 
markotányos nő volt, Máhrisch- 
Ostrauban, de ez nem látszik a 
színpadon. A gróf megjelenik és 
bals^emével jelentősen int a sza
kácsnőnek. Á szakácsnő ezt ma
gára veszi, ami a grófnak látha
tólag rosszul esik, de úri mivoltja 
visszatartja at'ól, hogy ezt hal
dokló gyámatyjával közölje. A

TILL VIKTOR
FÉNYKÉPÉSZETI, FESTÉSZETI 
FÉNYKÉPNA6YITÓ KÜlfiTÉZET

Szeged,
Kelemen-utca 11. szám.

Telefon: 14—29.

Hódmezővásárhely, 
flndrássy-ufca 18. szám 

Telefon: 209.
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31. »._____________SZEGEDI HÍRLAP_____________ 9

nagyhercegnő belép és kecses 
fejbóiintással üdvözli törvénytelen 
gyermekét.

A darab befejezését, — miután 
rendkívül hatásos — szóról-szóra 
közöljük:

IX. felv. VI. jel. 
Nagyhercegnő: (Elájul.) 
Gróf: Nagysád, az istenért, tér

jen msgához, térjen hozzám . . . 
Nagyhercegnő: Fi donc . . . 
Gróf: Az nincs, csak konyak 

van.
Nagyhercegnő: (A grófhoz tér. 

Aléltan.) Hol vagyok?
Gróf'- Igen.
Nagyhercegnö: A gyerek . . . 

a gyerek . . .
Gróf: Mea culpa . . .
Nagyhercegnő: Atyám kitagad 

ha megtudja . . .
Gróf: (Nem hiszi el.) 
Szakácsnő: A nagyherceg . . . 
Nagyhercegnő: Az atyám,
G*f: Az atyja!
Nagyherceg: Férje meghal és 

ön, asszonyom a gróffal konzer
vál?

Nagyhercegnő: Atyám, ő gyer
mekem atyja!

Nagyherceg: Ez már aztán pisz
kosság.

Gróf: (Zilált anyagi viszonyok 
között.) Uram, ön a nő atyja, e 
nő önnek leánya, de ez a fiú az 
én fiam és ebben az ön leányá- i 
val mutyista vagyok.

Nagyherceg: Nem vagyok ki
váncsi !

Nagyhercegnő: (Zokogva.) Ak
kor miért jöttél ide atyám?

Szakácsnő: (Jelent.) A ló elő
állt!

Nagyherceg: (A grófra néz.) 
Láttam!

Gróf: Ez vért kíván ... (A

Elsőrangú
budapesti 
vivómestsr 

vívóórákat ad.
Jelentkezni lehet hétfőn, szer

dán és pénteken este 7 órakor 
□ át állóit! liisíiias tiriiilafattBs. □

nagyhercegre ugrik és kitekeri a 
nyakát.)

Nagyhercegnő: (Bánatában szi
ve meghasad.)

A töménytelen gyerek: (Meg
hal veleszületett gyengeségében.)

Grófi (Kitépi a szivét és el
huny.)

Szakácsnő: (Felmondás nélkül 
megszökik egy szanitész káplár
ral ) —

{Gyors függöny.)

FISCHER
SZEGED
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Kofauralom Szegeden.
— Meg kell szüntetni a kofálkodást. —

Nemcsak Szegeden, hanem 
az ország más városaiban is, 
ahol a szegedi piaci viszonyok-' 
hoz hasonlók az állapotok, siet
nek a városi hatóságok a 
kofákat megrendszabályozni. 
Egyik városban számot akasz- 
tanak a kofa nyakába, a má
sik városban, mint nálunk is 
a polgármester elnöklete alatt 
kofagyülést tartanak és arra ké
rik a kofákat, hogy hatósági 
bevásárlókká alakuljanak át s 
mint hatósági alkalmazottak 
árusítsák maximális árban az 
általuk megvett zöldséget és 
más élelmi cikkeket. Ezt köve- 
teli a piaci titkos rendőrség, 
az önkéntes polgárőrség szerve
zete, a kofák és viszonteladók 
vásárlási ideiének korlátozása 
és a sok más gyógyszer, ami 
mind arra való, hogy a lassan 
sorvadó piacot még vértelenebbé, 
a vásárló közönséget még két
ségbeesettebbé tegye.

Kétségtelen, hogy ha a me
zőgazdasági termények forga
lomba hozatalánál korlátokat és 
sorompókat, szigorú és sok 
rendszabályt állítunk fel: a ter
melők a piacot el fogják ke
rülni és olyan területeket ke
resnek fel, a hol kevesebb a 

rendszabály, kevesebb az ellen
őrzés és a hol szabadabb a for
galom. Terményeiket el fogják 
adni a piacon kivül s a bevá
sárlók a kofákkal együtt felke
resik a termelőket azok tele
pén, ahol négyszem közt, bár
mily magas árral alkut köthet
nek. Végeredményben keltős 
kár származik, mert a városok 
piacterei üresekké válnak s má
sodsorban a közönség semmit 
sem kap.

Minden • j 

■i- bs vonp I 

délelőtt és délután 

Boros Kocsony Mihály 

hírneves cigányzenekara muzsikál | 

az I

UjszegediVigadó báni

Szives pártfogást kér
Szalay Lajos, vhM|Iös. I
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31, g._________ SZEGEDI HÍRLAP H

Kétségtelen, hogy a bevásár- j 
lók és kofák szerepe rendkívül 
káros s azok félrendszabályok- 
kai meg nem fékezhetők, mert 
ha saját személyükben nem is 
vásárolnak 8 vagy 9 óráig: ta
lálnak módot arra, hogy alkal
mi bevásárlókkal, rokonaikkal 
összgyüjtsék szükségleteiket s 
már a kora hajnalban össze
szedjék a nagyközönség s a még 
alvó város lakossága elől az 
élelmicikkeket.

A gyökeres orvoslást csak 
akkor lehet remélni, ha az ár
drágítókra vonatkozó törvény
nek azon szakaszait végrehajt
ják, a melyek a termelőket házi 
és gazdasági szükségleteiken fe
lüli mennyiség forgalomba ho
zatalára kötelezik. Az 1916. IX. 
t.-c. ‘1. §-a világosan elrendeli, 
hogy két évig terjedhető fogház
zal és húszezer koronáig terjed
hető pénzbüntetéssel büntetendő, a 
ki hatósági rendelkezés ellenére 
saját házi és gazdasági szükség
letét maghaladó mennyiségben 
közszükségleti cikket visszatart.

Hol a korai burgonya, a me
lyet az előző években tömege
sen hoztak a piacra? Hol van 
a többi zöldség, a mely Szege
den és környékén bőven te
rem? Rekvirálni kell a terme
lőknél, a rekvirálási jogot ki 
kell terjeszteni Szeged közvet
len környékére, amely környék 
Szegednek öszszes kulturális, 
egészségügyi, közlekedési és nép

jóléti előnyeit eddig élvezte. 
Hálátlan és méltánytalan eljá
rás tehát, hogy amikor a vá
rosnak van szüksége a vidékre: 
még drága pénzért sem hozzák 
be terményeiket, hanem egy
szerűen eltüntetik azokat és 
akkor adják el még drágábban, 
amikor még éhesebbek lesznek 
az emberek s még magasabb 
árakat megadnak.

A kofák üzemét fokozatosan be 
kell szüntetni.

A törvény erre is módot ad. 
A környékbeli kofaasszonyok 
menjenek napszámba, mossa
nak, legyenek házi cselédek, 
amiben óriási a hiány.

A termelők majd bejönnek 
továbbra is, amint eddig is be
jöttek s a közönség nem lesz 
kénytelen a reggel beérkezett 
élelmicikkeket pár óra múlva 
óriási áremelkedéssel megvenni. 
Nem szabad megengedni, hogy 
a kofák üres asztalokkal a pi
actereken kora hajnalban elhe
lyezkedjenek, a legjobb árusi 
tási helyeket elfoglalják, cso
portokba verődve a csirkét és 
gyümölcsöt behozó környék
beli lakosokat már a vámok
nál és vasutaknál elfogják és 
lefoglalják az élelmi cikkeket.

A hajnali órákban üres ko
sarakkal a vámok felé s a gyü
mölcspiacra siető kefatársasá- 
got igazoltatni kell, meg kell 
tisztítani kora hajnalban az ut
cát az ismert kofáktól, üres
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_ 12 SZEGEDI HÍRLAP 31. sz.

asztalaikat s kosaraikat, négy
kerekű gyermektoló kocsijaikat 
nem szabad 8 vagy 9 óráig 
megtűrni a piactereken vagy 
annak közelében s mindenkép
pen meg kell előzni a kofák 
térnyerését._____  (Sz.)

Életkép a szegedi 
piacról.

Szin: a szegedi piac. A piacon 
nagy néptömeg, pár kövér kofa, 
három négy rendőr, két három 
csokor vtrág és egy két szál zöld
ség. Szereplők rangsor szerint: 
a kofa, a rendőr, egy ur és a tö
meg. Most kezdődik. A füppöny 
már fönt van.

A kofa (előtte egy emelvényen 
arany szegélyű tányérkán másfél 
darab sárgarépa és két petrezse
lyem zöldje. Nem tesz semmit, ü'.)

A rendőr: (Szintén, de áll)
Egy ur. (Keresztülfurja magát 

a tömegen Tisztes távolban meg
áll a ke fa emelvénye előtt és néz )

A tömeg. (Lélegzetét vissza- 
foj vj figyeii a fejleményeket.)

Egy ur. (Egyik lábát kissé 
élőié tolja. Pár perc múlva a má
sikkal is előbbre vonul, de csalt 
nagyon diszkréten )

A tömeg. (Kissé mozgolódik. 
Még mindig nem történik semmi.)

Egy ur. (Köhint egyet. Szólni 
szerelne, de nem mer. Majd is
mét köhint. Kihúz a zsebéből egy 
koronás bélyeggel ellátott kér- 
vény*, melyben szólásszabadsá
gért esedezik. Mélyen meghajól.) j 

A rendőr. (Átveszi a kérvényt i 
és a kofának nyújtja.) I

A kofa. (Visszaadja): Olvassa 
maga, én nappal nem jól látok.

A rendőr. (Fennhangon olvassa, 
tele helyesolvasári hibákkal.)

A kofa. (Megérti és kegyesen 
int az ur felé, hogy szólhat.)

Egy ur. (A hangja kissé resz
ket a félelemtől. Á nem várt kegy 
is meghatotta. Kérelmét egy ver
ses prológban adja elő, amely 
igy szól): 7
Mélyen tisztelt, nagyrabecsült kegynő. 
Aranyidőéi valóságos hegy nő. 
Es te mégis agyon zsarolsa minket, 
hípréseled aszott beleinket, 
Pedig hát tenéked a jó Isten 
Kegyelméből jutott bőven minden, 
Van pár házad, aranyad és kincsed. 
Műfogad, müszemed és műkincsed 
Smég mit mondjak, hisz úszik a nyálam 
Nem tisztelhet senki jobban nálam. 
Hiszen tudod, mennyire szeretlek, 
Annyira, hogy ha kel', el is veszlek. 
Sőt ha talán esetleg kívánod, 
Tiz perc alatt én leszek a párod. 
Gyere édes, menjünk el a paphoz, 
Mert a földön áldást csak a pap hoz. 
Keljünk egybe szeretettel szépen, 
Hiszen te vagy a földön, ,az égen, 
Akit legeslegjobban imádók — 
Gyere édes, fogadd e virágot! 
(Egy estkor virágot nyújt át.)

A kofa. (Bal melső végtagjával 
a meghatottságtól nedves szemé
ben vájkáf, a jobboldalit pedig a 
csokor után nyújtja.)

A tömeg között irtózatos éljen
zés tör ki. A meghatotfságtó' so
kan zsebkendő hiányában a fehér
neműjük után nyúlnak. Akiknek 
nincs, az nem nyúl utána. Han
gos felkiáltások: Éljen a fiatal 
pár! Éljen az idealizmus! Le a 
társadalmi korlátokkal! Erre a 
tömeg közül pár éretlen tacskó a 
felkiáltásokat félreértve a piaci 
korlátokat kezdi letördelni. A tör
delésből kitűnik, hogy nem a 
szervezett tömeg végzi ezt a rom
bolást.
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31. sz. SZEGEDI HÍRLAP 13

A lendőr. (Csak egy szót szól 
a tömegnek és a röpke szóban 
még is annyi értelem van.) Kuss!

A törne?. (Meghajlik a rendőr 
óhaja előtt és enged a szónak.)

A kofa. (Részben saját maga 
szárítja fel a könnyeit, részben 
pedig a föld issza be. A föld mint
ha undorodnék. Magához emeli 
imádóját és int a rendőrnek, hogy 
a nyilvánosság kizárásával akar 
tárgyalni.)

A rendőr. (A tömeget kissé 
hátrább nyomja.) Zárt ülés uraiml 
Tessék addig félre vonulni! Me
rüljön mindenki a gondolatába! 
Hallja maga cilinderes ur, job
ban merüljön, mert még a fél feje 
kilátszik! Úgy!

A tömeg. (Eltűnik gondolatai
ban, de azért mindenki oda fi
gyel, ahol a kofa tárgyal az ur- 
rak Nem hallani semmit, csak a 
mozdulatokból lehet következtet
ni. Az ur, úgy látszik, szándé
kának tisztaságát akarja szemlél- 
tetőleg bebizonyítani. Kifordítja 
zsebeit, amelyek tiszták és üresek. 
Majd a gyomrát is kifordítja, 
amely szintén üres.

Azután a fejére mutat Lehet, 
hogy az is üres. A valóság pe
dig az, hogy titokban megegyez
tek a zöldség árában. Egy kissé 
ugyan az ár eltér, még pedig 
északnak a maximális ártól, de 
erről a tömeg szintén nem tud 
semmit. Az egy ur kiveszi a pénz
tárcáját, abból kivesz annyit, 
amennyit csak kivenni lehet és a 
kofa markába nyomja. Boldogan 
veszi magához a zöldséget. Arcá
ról öröm és boldogság csurog le. 
Az üzlet meg van kötve. A kö
zönség mindig el van merülve.

A kofa. (A távozó urnák oda- 
sugja): Hallja az ur, ez a rendőr 
azért van itt, hogy ellenőrizzen

I I
I

Dr. Rusz Gusztávné 
i

< leányin íernátusa j
SZEGED,

I

Polgár-utca 30.
I I
i Az 1917-18 tanévre a beiratások i 
i megkezdődtek. — Felvétetnek l 
| III. évfolyamú felsőkereskedelmi, | 
i leánygymnázium, kereskedelmi i
■ tanfolyam és polgári iskolai nö- | 
J vendékek. — Legmagasabb fokú | 
i hyfienia. Orvos az intézetben, i
■ Kert. — Zene- és nyelvoktatás. |

Iskolai beiratkozásokat i 
! eszközöl és prospektusokat J
■ kívánatra küld

: 1 oi iiMte iioüilósioo. i a I

HlrdESSBn lapuiig

engemet, de ha meghallom, hogy 
az ur bejelent, hát akkor ezzel a 
rendőrrel veretem be a fejét. Mert 
ez a rendőr azért van itt, hogy 
engem ellenőrizzen, meg hogy 
engem megvédjen, mert ez meg 
is véd. mert ha köll, hát ez az 
uram is. Nohát.

Az ur. (Szintén halkan): Óh 
nagysád, felő'em nyugodt lehet. 
Esküszöm önnek a Drágaságra, 
amely most a legnagyobb, a leg
hatalmasabb Kofaságod nyugodt 
lehet felőlem

A rendőr. (Nem szól semmit.)
A kofa. (Szintén nem szól sem

mit.)
A tömeg. (Tehetetlenül áll és 

hallgat és nem szól senki semmit.)
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14 SZEGEDI HÍRLAP ______31. sz.

Közgazdaság.
Dohánypótlót kérünk.

A dohányhiány egyre súlyo
sabb arányokat ölt, most már 
kéz alatt is nehéz füstölni va
lót kapni. Ezt a helyzetet nem
csak a dohányosok szenvedik 
meg, hanem a trafikosok is, 
akik közös erővel szervezked
nek Magyarországban és Ausz
triában, hogy megjelöljék a ki
vezető utat és megteremtsék 
maguk számára a- megélhetés 
lehetőségét.

A kistrafikosok tudják, hogy 
alapvető reformok a háború tar
tama alatt nem vihetők keresz
tül. ami viszont nem jelentheti 
azt, hogy törvényes intézkedé
sekkel egzisztenciájuk ne bíz- 
tosittassék. Ezért, az országgyű
lést és a pénzügyi kormányt 
kérik, hogy addig, amíg az 
anyaghiány tart, a nyereség
visszafizetést szüntessék be, il
letve függeszszék fel, mert az 
üzlet hozidéka oly csekély, ho?y 
a nyereségvisszafizetés a trafik os 
egzisztenciák pusztulásának fo
lyamatát csak gyorsítja.

A kistrafikos szövetség ugyan 
csak kívánatosnak tartja azt, 
hogy amíg dohányhiánnyalkell 
számolnunk, az állam pótanya
gokat vegyen igénybe. Az ál
lamra nézve mindenesetre nagy 
előnnyel járna, ha például a 
Grácban gyártott „Mörathon" és 
a Welsből származó „Famos" 
elnevezésű dohánypótlóanyago- 
kat használatba venné, még pe
dig olyformán, hogy egyéb fa
levelek helyett a jövedék a do
hány között, vagy pedig külön 
csomagolásban a kisárusok utján 

forgalomba hozná. A kisárusok- 
nak eddig dohánypótló anyagok 
forgalombahozatala tiltva volt, 
szemben a fentebb említett két 
városban működő gyárral, ame
lyeknek viszont a szabad árusí 
tást megengedik. Hasonlóan 
nagy haszonnal járó üzleteket 
csinálnak azok, akik a teától 
kezdve minden néven nevezen
dő szárított falevelek eladásá
val foglalkoznak, amivel ter
mészetszerűen súlyos anyagi 
károkat okoznak a dohánykis- 
árudásoknak. Jogos tehát a kis- 
árusoknak ama kérése, hogy 
ezeket a dohánypótló anyago
kat vagy kevert, vagy pedig 
tiszta állapotban árusíthassák, 
annál is inkább, mert a nép 
előszeretettel viselkedik a keve
rékdohány iránt. Minderre kitű 
nő példát szolgáltat a császár
keverék, amit Ausztriában min
denütt kérnek, de hiába, mert 
a dohányjövedék jelentéktelen 
mennyiségeket hoz forgalomba. 
Ezzel két célt érhetünk el, egy
részt emelnénk a dohánykész
leteket, másfelől pedig a vevő- 
közönséget az egészségre ártal
mas falevelek vásárlásától meg
óvnánk.

Az osztrákok ilyen tartalmú 
felterjesztése már elment az 
osztrák pénzügyminiszterhez és 
a Reichsrathoz, a magyar trafi- 
kosok most készülnek benyúj
tani memorandumukat az ille- 
tékes tényezőknél. A nép ná
lunk is mindenféle falevéllel 
pótolja a dohányt, ha ezt az 
állam venné a kezébe és ártal
matlan faleveleket hozna for
galomba, nagy mértékben nö
velhetné jövedelmeit és szolgá
latára lenne a dohányosoknak 
és a dohányosok egészségének.
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Segesvárydpogápia
Szeged, Kárász-utca 6, Telef. 3-42
HaUápnn mindennemű gyógyárúk, 
iSOlíWsull vegyszerek, illatszerek, 
pipere- és háztartási cikkek, fény
képészeti cikkek és fényképező 

gépek.
««.a■■■■■■■aBBBBBBBBBBBB
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| nagy választékban I 
kaphatók |

í Frankl Antal í 
3 gyógyszertárában

a SZEGED-Felröváros,
0 Fzent-GyÖrgy-tér. -
0 _________

Szeged úri közönsége 

a TISZA-kávéházba 
jár. — A TISZÁBAN csak 
□ hétfőn nincs zene! □ . 
Városi nyelviskola 

3 ^ras' ® —sl1' *s^-^aB 
Német, francia, angol, olasz 
és bolgár nyelvnek oktatása 
kezdőknek és haladóknak, 
diákoknak és felnőtteknek 

külön—külön.
ianitás délután 4—9 óráig. l«™“ 

Beiratkozni lehet mindennap 
hz igazgatósán.

WÉBER MÁTYÁS
a ui*i&öz&nséff

szabója
Szeged, Széchenyitér 6

Telefon: 8—38.

„Ha-Ha”

SZEGED, KEEEMEN-UTCX 12, szám 
részére fentartott hely.

URÁNIA

Állandóan 
szenzációs műsor!

Nem B?eSQ a
Írógépéül' 

hogy a

KELLER-féle 
írógépek 

mesések, 
mert ászakmühelyében javított 

Írógépek tényleg mesések,
Irószalag, szénpapir és az 
összes kellékek, valamint 

| használt Írógépek raktárén, 

i SiaoBd. SiítiwuyMSr 8. IiIiIbü 3I3‘
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KORZÓ-MOZI

Egész nyáron át 
nyitva!

Az este 9 órai előadás
a nyári hegységben.

i Hazai élei- is Katonai Mosiló részvÉnytorsasög
vállal biztosításokat

■ az ember életére, orvosi vizsgálat nélkül is. 43—50 éves
■ népfelkelőknél háborús kockázat pótdij nélkül. Leány-
» és fiu-biztositások kiházasitásra és katonai szolgálat
* esetére. Egyénenkinfi és csoportos baleset-biztosítások.
■ Gyermek baleset-biztosítás dijvisszatéritéssel. — Élethossziglan
j vasúti baleset-kötvények egyszeri díjfizetéssel
• Legolcsóbb díjtételek. Liberális feltételek.
’ Felvilégsüiíássfi' késisíggel sislgél: a síegodi főiigynöltsÉg: Kölcsey-u.4,l»e. ■

Nyomatott Kőnig Salamon könyvnyomdájában Szegeden.ek
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